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Resolucion Decanal

NuUmero: RD-2025-674-E-UNC-DECHFL

CORDOBA, CORDOBA
Miércoles 23 de Abril de 2025

Referencia: EX-2025-00269275- -UNC-ME#FL - Premio Paula de Roma

VISTO:

El trabajo que se viene desempefiando en la FL en los Ultimos afios para consolidar el lugar que ocupa en el ambito
de la traduccién editorial;

La gestion conjunta de algunas docentes de nuestra casa que dictan la asignatura Traduccion Literaria;

Y CONSIDERANDO:
Que es necesario visibilizar la labor traductora al espafiol desde Latinoamérica;

Que es oportuno profundizar el didlogo con los agentes de la traduccién editorial para establecer vinculos que
promuevan el desarrollo de esta linea de trabajo en nuestra institucion;

Que es primordial ofrecer espacios de produccion para egresados y estudiantes avanzados de nuestra casa de
estudios;

Que es preciso definir un conjunto de criterios informados que permitan valorar la calidad de las traducciones
propuestas.

Por ello;
LA DECANA DE LA FACULTAD DE LENGUAS

RESUELVE:

ARTICULO 1°.- Instituir el Premio Paula de Roma, cuyas bases se detallan a |F-2025-00280637-UNC-
SACHFL.

ARTICULO 2°.- Comunicar y dar forma.
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Informe
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Martes 22 de Abril de 2025

Referencia: PREMIO DE TRADUCCION PAULA DE ROMA

Universidad
[Iﬂ]'l Facultad % Macional l
de Lenguas da Cardoba

FACULTAD DE LENGUAS - UNIVERSIDAD NACIONAL DE CORDOBA
PREMIO DE TRADUCCION PAULA DE ROMA
BASES
DE LAS PERSONAS PARTICIPANTES

PRIMERA. Podran participar personas mayores de edad de cualquier nacionalidad.

DE LA OBRA

SEGUNDA. En la presente convocatoria, se podran presentar, en la categoria de
traduccion publicada o en la categoria de traduccion inédita, obras de los siguientes
géneros: novela, cuento, cronica, poesia, ensayo literario, dramaturgia y microficcion,
traducidas al espafiol de cualquiera de las cinco lenguas (aleman, francés, inglés,
italiano y portugués) que se dictan en la Facultad de Lenguas de la Universidad
Nacional de Cordoba, Argentina.

TERCERA. Las traducciones podran presentarse en autoria individual o en coautoria
colectiva.

CUARTA. En la categoria de traduccion publicada, podran participar, Gnicamente,
aguellos libros que cuenten con registro de ISBN y que hayan sido publicados entre el 1
de mayo del afio anterior y el 30 de abril del afio en curso. Para el caso de obras
traducidas de dramaturgia que hayan sido llevadas a escena, aunque no publicadas
formalmente, la fecha del estreno debera ser entre el 1 de mayo del afio anterior y el 30





de abril del presente afio. En la categoria de traduccion inédita, podra presentarse
cualquier obra traducida (con una extension minima de 2000 palabras) que no se
encuentre publicada ni en proceso de edicion o publicacion al momento de la
convocatoria, y cuya obra original se encuentre en dominio publico o sobre la cual se
tenga una autorizacion de traduccidn por escrito, firmada por quien posea los derechos.

DEL JURADO

QUINTA. Seréa designado por la Facultad de Lenguas y estara integrado por un minimo
de tres referentes de la traduccidn literaria, la critica y la investigacion literaria.

DEL ENVIO Y LA RECEPCION DE LAS PROPUESTAS

SEXTA. Se podra enviar una Unica obra traducida por categoria (traduccion publicada y
traduccion inédita), y se deberd incluir una declaracion de autoria o coautoria, con fecha,
nombre completo, direccion, correo electrénico, teléfono de contacto y firma, de quienes
realizaron la traduccion.

SEPTIMA. Las obras traducidas propuestas deberan ser enviadas por correo
electronico a la casilla: premiopauladeroma@lenguas.unc.edu.ar. En el envio se
deberan incluir, ademas, las obras originales, las declaraciones de autoria o coautoria
de las traducciones y, para el caso de una traduccion inédita cuyo original tenga
derechos vigentes, la autorizacion de traduccion escrita, firmada por quien posee los
derechos; todo en formato PDF.

OCTAVA. El plazo de recepcion de las obras traducidas sera entre el 2 de mayo y el 31
de julio, a las 23.59 horas (hora de Cordoba, Argentina).

EVALUACION, DICTAMEN Y PREMIACION

NOVENA. El dictamen del jurado sera definitivo e inapelable, y se efectuara durante el
mes de septiembre.

DECIMA. El jurado elegira dos obras ganadoras de distinto género por cada categoria
(traduccién publicada y traduccién inédita). Las personas ganadoras recibiran un
diploma de reconocimiento avalado por las autoridades de la Facultad de Lenguas. El
jurado tendra la potestad de otorgar menciones, asi como también de declarar desierto
el premio en cualquiera de las dos categorias.

DECIMA PRIMERA. La Facultad de Lenguas notificara por correo electronico a las
personas ganadoras del premio. Ni el jurado, ni otra institucion u organismo estaran
autorizados a comunicar detalles del dictamen.

DECIMA SEGUNDA. La Facultad de Lenguas dard a conocer los nombres de las
personas y obras ganadoras en su pagina electronica y redes sociales.

DECIMA TERCERA. El acto de premiacion se realizard en Coérdoba, Argentina, en
modalidad hibrida, en el marco de las Jornadas de Edicion y Traduccion de la Facultad





de Lenguas.

DISPOSICIONES GENERALES

DECIMA CUARTA. La participacion en este premio implica la aceptacion de las bases
de la convocatoria, por lo que quienes concursen manifiestan su conformidad con los
requisitos, términos y condiciones en ella establecidos, los cuales no son apelables ni
estan sujetos a negociacion o modificacién de ninguna indole.

DECIMA QUINTA. Los casos no previstos en la presente convocatoria seran resueltos
por las autoridades de la Facultad de Lenguas.
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